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Na czysto biekitnem tle czerwcowego nieba, stonce ku zachodowi
pochylato glowe; zmordowane dziennym upatem kwiatki, jak mtode
serca wrzaca namigtnoscia, otwieraty tono do przyjecia ozywcezej ro*
sy—niby to religijnej pociechy, i wolno, swobodnie oddychaty peina
piersig wofi. Trzody owiec 1 bydta wracaly z pola, glos pastuszych
piszczalek mieszat sie z klekotaniem bociana wracajacego do gniazda
1 z glosem rolnika, $piewajacego piesn wieczorng po pracy. Po-nad
atawem unosily si¢ ptaki, chyzemi skrzydly muskaty powierzchnia, a
bystre oko zaglgbiaty az do dna, Kiedy niekiedy na wod krysztale
plusn¢ta ztoto-tuska rybka i znikta, jak znikaja nasze blyszczace
mysli, nasze zlote nadzieje. Kiedy niekiedy zdala w polu odezwata
si¢ przepiorka, ta skrzetna gosposia, co tak nieustannie wzywa dn>
Toitt 1. zi:szyt X Y. i
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gicli do pracy. Zielony konik cienkim gloskiem nucit wesota, zwykta
piosenke i cieszyt si¢ zapewnie, Zze jego piersi silniejsze sg od piersi
komara i muchy.

Fosrod tego obrazku tak zwyczajnego a tak pelnego Zycia, przed
bialtym dworkiem, na darniowej tawce siedziala niewiasta podeszta, bo
przeszto pigcdziesiat lat liczgca; czarna, wetniana suknia otaczala jej
niska kibi¢, biaty pod szyje spiety kolnierz, bialy bez zadnych ozddb
czepeczek, wlosy wpot rozdzielone na czole, spuszczone na skronie,
sktadat} caty jej ubiér; byta towdowa po dawno zmartym juz mezu,
matka osierocona po jedynej corce; w oczach jej przebijat si¢ smutek,
ale nie 6w smutek co to glebokie bruzdy zostawi na czole, co twarda
reka wtloczy gleboko zrenicg, co rzuci wsze¢dzie §lady burzy i zni-
szczenia; ale 6w smutek tagodny, spokojny, stodki ze tak powiem,
bo jego zrodlo taczy si¢ z niebem, smutek nakoniec taki, jakiego do-
znaja ci, ktorych §wiat nie ochrzcit zlowrogiem imieniem entuzyasty'-

Obok wrspomnionej kobiety siedzial m¢zczyzna wysoki, chudy; uktad
jego postawy mial co$ szlachetnego cho¢ zaniedbanego; w czarnych
oczach btyszczat zywy ogien, a twarz calg taki zajat wyraz cierpie-
nia 1 burz minionych, ze nie pozostawil miejsca, na ktoremby lata na-
znaczyly swoje liczbe—1i moze zmocnych rumieficow kraszacych ko-
Sciste jego policzki, z purpurowej barwy ust, wniostbys, ze to jest czlo-
wiek mtody, bardzo mtody, gdyby nie pofatldowane czoto, nie siwizna,
ktora juz dobrze krucze pobielita wtosy.

— A co?—rzekt po dtugiem milczeniu do siedzacej obok siebie to-
warzyszki; gdziez jest nasza mata psotka, od czasu jakem przybyl?
jeszczem jej nie widzial.

—O! bo tez niema kwadransujak tujestes Alfonsie, a Marynia nieda-
wno poplamita sukienke, potargata wloski iteraz ja ubieraja wilasnie-

Wtej chwili szybko otworzyty si¢ drzwi od pokoju 1 wybiegta sz«
scioletnia, jak aniotek, dziewczynka biato ubrana— czarne wtoski uto-
zone w pierScienie roztoczyly si¢ po $niezystej szyjce, drobnemi racz-
ki, prawie nagiemi do ramion, ciggn¢ta duzego psa za kudlate uszy >
Smiejgc si¢ tym Smiechem nerwowym, co tak graniczy zptaczem u dzie-
ci, zawotata: ,Babciu, zlota, jedyna, ukochana Babciu! Tyran si¢ nie
¢héc ze mna bawic.
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— A, bo ty mu si¢ sprzeciwiasz.

— Nie, ja go kocham, kocham, tak bardzo kocham, a on si¢ ze mna
bawié¢ nie chce. I nagle ostabione rgczyny ciggiem szamotaniem sig
psa, opadty, a tzy pobiegly po ré6zowej buzi.

— Ty ptaczesz Maryniu, rzekta zlekkim wyrzutem babka, ty ptu-
czesz a stryj tu siedzi, i nie wstydzisz sig?..

Dziewczynka dtonmi otarta oczki, obrdcita sig do siedzagcego mez-
czyzny, chciata usteczka sktoni¢ do usmiechu, ale drzaty jej ze wzru-
szenia, a do otartych oczek nowe tezki nabiegty.

— Stryju, on mig nie kocha, wskazujac na psa zawotata, on rmg
nie kocha!

— Pies spostrzegl smutek dzieciny, zblizyt sig i chcac go ukoic,
zaczal sig tasi¢, liza¢ po raczkach.

— A widzisz, ze ci¢ kocha, rzekt Alfred gtadzac bujne wloski dzie-
wczynki.

Dziewczynka zarzucita ragczki na szyje wyzla, i duzg glowe jego i
uszy kudtate catowata serdecznie.

Marynia, jak widze, lepiej kocha Tyrana jak mnie, bo mnie je-
szcze ani razu nie pocalowala, rzekl Alfred.

Marynia nagle pus$cita wyzta, pobiegta do stryja, przycisneta jego
r¢ce do ust a potem pochylita si¢ ku ziemi ijego nogi Sciskaé zaczgta.

— No juz dosy¢, dosyé, teraz buzi.

— Dziewczynka o$mielona wezwaniem zawisng¢ta na szyi stryja.

— A mnie to nie kocha Marynia, zawotata babka.

Dziecina pobiegta znowu do niej i obsypala ja pieszczoty.

‘W’jge moja wnuczka kocha wszystkich?

— O! kocham, kocham wszystkich, nawet tg r6z¢, co mi babcia
data wczoraj, co mowita ze si¢ dzi$ rozwinie, nawet jag kocham! Ba-
bciu, a czy ona juz kwitnie? czy si¢ rozwingta?

ja nje wiemj idz zobacz, wszak stoi w pokoju na oknie./

Dziewczynka pobiegta i za chwilkg¢ wrocita z gtowka zwieszong:
Babciu, nie rozwingta si¢ roza.

— Jakto, ani w jednym, ani w drugim wazonie ?

— W jednym si¢ rozwingta, ale to twoj nie moj w'a2on.
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Pomylitas sie pewnie moje dziecig, rzekfa babka wstajgc zmiej-
sca, ja zobacze sama czy to twoja czy moja ré6za*-Ot widzisz, po*
k ie zia a wracajgc, to twoja, i podata maty wazonik z rozwinietym

— Roza! moja kochana réza! zawotata dziecina; ja jg tak kocham;
ja wszystko kocham, i ro6ze i inne kwiatki, i ptaszki i rybki i muszki—
ja wszystko kocham! | dziecina spojrzata naokoto siebie, jakby chcia-
ta aniotka spojrzeniem ogarng¢, ukochac Swiat caty.

Babka zradoscig wpatrywata sir w ten zapat dzieciny, ale na ustach

bSh,a!Sm‘tay Za"’iSIU*1 zawotat sam do siebie,

Babka dostyszata wyrazu, dopatrzyta sis usmiechu, ale nie pojeta
Id. znaczenia; ona myslata zc Alfred lituje siS nad naiwnoscia, nad
g upotg dzieciny, ijakby trafiajgc w mysl jego, odpowiedziata: i my
byliSmy tak biedni, gdysmy byli mali.

— To prawda, rzekt Alfred, jam byt tak biedny jak ona, i gtebokie
westchnienie wydarto mu sie z piersi*

- Tak bytes biedny bedac dzieckiem, ale za to pdzniej states sie
A gatym, bogatszym nad innych, odpowiedziata tagodnie niewiasta;
bo, daruj ze powiem w oczy, ale nietatwo kto tobie sprosta rozumem.

Mezczyzna smutnie potrzgsnat gtowa: gdyby i fok byto, rzekt, czy

J isz pan. ze unftyst zdota zapobiedz nedzy serca, czy myslisz ze ro-

* un zdota zapelni¢ te otchtan, ktérg my czutoscig zowiemy? czymy-
f Ze on Jest Pozniejszy nizeli serce, ze go zwalczy¢ zdota, ze na-
komec sam me ulegnie jego sile? O! lepiej stokro¢, lepiej nie mie¢
wrca, lub majgc go, me mie¢ rozumu; bo te dwa zywioty bedace
wspdlnie w jednym cztowieku, ciggle Scierajg sie z sobg, a iskry po-
wstajgce ze starcia tych dwoch pierwiastkow, trawig lepianke co je
ostania, budowe cztowieka frawig*-0! na Boga, mowit dalej sktada-
jac repe, przyttumiaj, wyziebiaj uczucie w tern dziecku, jestes matka
jej matki, a ona nie ma juz swojej; nie dozwdl ros¢ temu bujnemu
zZielsku, ktére my imagmacyg zowiemy; okuj jej wole, zabij rozum,
B Z.ze.ona niedest kobietg-cziowiekiem, tylko kobietg-niewolni-

'’ gja ie byly przed chrzescianstwem, jakie sgjeszcze naWscho-
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(Izie. Powiedz, zc czulo$¢ jest niemocg, z ktorej sig wczesdnie leczyé
potrzeba, powiedz, ze rozum jest szalencem, ktoéry w swojem szalen-
stwie ogtosit si¢ monarchg §wiata,— albo raczej powiedz, ze nie ma ro*
Zumu i serca.

A gdyby si¢ kiedy te dwa wyrazy obily o jej uszy, powiedz, zc to
sa dwa bostwa pozostate z czaséw mitologicznych, ktorych zdruzgo-
tano $wiatynie, wypedzono z progéw domowych, a teraz bez wspar-
cia bez daclm btakaja si¢ po catej ziemi, dopoki ich dziecko, lub sza-
leniec, nie przyjmie i nie uczci.

Glos mezczyzny drzal, stabl, pottumit si¢; walka rozumu i serca,
tych dwoch zacietych szermierzy wybiegta na lica, odbita si¢ w oku.
— Dziecig,dziecig¢! silniej zawotal po chwili, ty niemasz serca, wszak
prawda, ty kocha¢ nie bedziesz? nigdy, nic kocha¢ nie bgdziesz!

— Ja mam serce, o mam, rzekla dziecina przestraszona zmiang
ryséw Alfreda.

— Nie, ty nie masz serca i rozumu nie masz!

— Ja mam rozum, babcia kaze zebym miala rozum, zebym nie
ptakata, nie grymasita, nie sprzeciwiata si¢ nikomu; ja musz¢ mieé
rozum.

— Nie, moj¢ dziecig, rzekl me¢zczyzna wigcej umiarkowanym glo-
sem, nie trzeba mie¢ rozumu, tylko by¢ dobra, postuszng i...

— Ja chcg mie¢ rozum, przerwata rozpieszczona dziewczynka, chce!

— Godna coérka Ewy, rzekla $miejac si¢ babka.

— Dzieci¢ przeklenstwa, dodat enluzyasla, powstat, postapil kil-
ka krokow naprzdod, ale niby sobie co§ przypominajac, wrocit nagle,
pochwycil dzieci¢ na rece ijak cztowiek, ktdry w rozpaczy ostatniego
chwyta si¢ Srodka—Maryo! zawotal, nie kochaj .silnie nigdy, bo mi-
tos¢ wydarta zycie twojej matce, nie gon za rozumem, bo rozum zabit
twojego ojca—rozum i serce, to dwa zbdjcy!— Odszedt, kobieta lito-
$nic potrzasn¢ta gltowa, ale dzieci¢ przestraszone zmiang rysow i glo-
su Alfreda, zaniosto sig od ptaczu i dtugo, diugo ptakato; az wreszcie
babka tkliwemi utulita pieszczoty, ulozyla do snu; ale sen dzieciny
nie byt spokojny, czeste tkania wydobywaty si¢ z piersi, bo rozma-

rzona wyobraznia ciagle przedstawiata dwdoch zbdjcow, rozum i serce!
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Pigknego majowego ranku, jasng twarza, mitym u§miechem slonce
naszg powitato ziemig, rzucito wzrokiem w okoto siebie niby Dziewica-
Krolowa z wdzigkiem, powabem i duma; i Avszystkie przedmioty ro-
wniez odpowiedziaty wdzigkiem, powabem, u§miechem—pokora po-
chlebity dumie. Az kiedy stonce wzniosto si¢ wyzej i kwiatki pokor-
ne gtowki otrzasnely z rosy, i ptaszki swe skrzydta roztoczylty w go-
re, 1 rolnik w niebiosy postat piesn swoj¢ — piesn dzigkczynienia i
chwaty!

W mate okienko biatego znanego nam dworku, na twarz pigknej
dziewicy stonce ukos$ny rzucito promien; dziewica biatemi raczki czar-
ne przystonita powieki, niby chcac si¢ ukry¢ przed natrgtnym goSciem,
ale przekorny promien przedart si¢ przez szpary drobnych paluszkéw
i wkradt pod czarne powieki.

Dziewica-spioszek potrzasngta gtowka, tak ze si¢ krucze rozsypaty
wlosy a twarz w $niezystych ukryta puchach; ale po chwili jakbysig
wstydzac swego lenistwa, zwrodcila gtlowke do okna i zanim oczy zdo-
tata otworzyé¢, juz uczuta na czole dlugi, serdeczny pocalunek. Ru-
mieniec okrasit lica dziewicy, u§miech przystroit jej usta, ale powieki
nie odemknaty si¢ jeszcze; znaé ze chciata zostaé¢ na wpo6t senna pod
milem, stodkiem wrazeniem, zna¢, ze taczac rzeczywisto$¢ z marze-
niem dziewiczem, tworzyta sobie jaki$ kraj czarodziejski dotad nieznany.

— A cb6zto spioszku, nie myS$lisz wstac jeszcze? a tak prositas ze-
by ci¢ rano obudzi¢, ozwatl si¢ glos cichy, tagodny niemtodej kobiety.

A czy to p6zno? spytata zrywajac si¢ dziewica i zarzucajac
rece na szyje swej babki.

Zwolna, zwolna, nie zrywaj si¢ tak nagle, bo moze ci¢ glowka
zabole¢, rzekta z niejaka trwoga kochajaca ja niewiasta.

— O nie boj si¢ babciu, jam zdrowa—a ktora teraz godzina?

— Nie ma jeszcze piatej.

— Chwata Bogu!

I nasza przed dziesigcig laty mata dziewczynka, a dzisiaj dorosta,
smukta dziewica, zerwata si¢ z poScieli, zarzucila ranne ubranie i uklg-

kta by Bogu czyste ponies¢ modty.
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Niedlugo potem babunia kazata przynies¢ $niadanie, i stdoka, mlecz-
na, petng kozuszkow kawe przyrzadzita swej wnuczce; wybrata dla niej
najlepiej lukrowane sucharki, ba i torciku kawatek, co z niedawnych
imienin pozostat, posun¢la na bialym spodku ozdobionym ztotem i zr6z
girlanda.

O! nie dziwcie si¢ czytelnicy, ze was zajmuj¢ takiemi drobnostki,
bo nie wiem czy kazdy z was zastanowit si¢ nad tern, ze te na pozor
mate rzeczy, drobne przystugi, nic nie znaczace uprzedzania z czyste-
go 1 wielkiego pochodzg zrddta mitosSci—bo z serca matki, lub osoby
najblizszej po niej. My ludzie, zwykle zapatrujemy siy na taka mitos¢
jak na gwiazdg, skutkiem swej odleglosci bardzo malenka, mierzymy
ja z ziemia i dumni ziemi mieszkance przyznajemy wiekszo$¢ i pier-
wszenstwo tej brudnej brytce, a przeciez o tyle ona jest mniejsza od
gwiazdy o ile mito$¢ obcych ludzi od mitosci rodzinne;j.

Pieszczotka-dziewica wypila smaczng kawe, zjadta smaczne su-
charki i ucatlowawszy rece babki, pobiegla na take¢, do lasu, §wiezego
uzy¢ powietrza, pigknym nacieszy¢ si¢ rankiem; wzigta z sobg dawna
piastunke,’ ale stara kobieta nie mogla wydotaé¢ swojej wychowance;
bo mtoda Marya, jak mloda sarneczka, lekka, hyza, swobodna, bie-
gala po tace, zrywata kwiaty, niekiedy przejrzala si¢ w czystym stru-
mieniu jak dzieci¢ bez mysli, dla zabawki, nieznajace potegi swycl;
wdziekéw; niekiedy zapuszczajac si¢ w las, gonila z drzew’a na drze-
wo zwinng wiewiorke, to znowu poskoczylta w gore, by z wysokiej
gatezi zerwacd jaki upatrzony listek—znaé ze ja ludzki prowadzil in-
stynkt, by siegnaé po to co jest wysoko, by dostaé tego co jest tru-
diio. 1 znowu nabawiwszy si¢ wszystkiem co ja otaczalo, wszystkiem
co bogata natura rozrzucita po ziemi, podnosita glowe¢ ku niebu i to-
pita w niem wzrok nie dziewicy-dziecka, ale wzrok medrca-badacza,

ktory zbadawszy wszystkie tveory, chciat zbada¢ nakoniec ich Tworce.
Zabawiwszy tak godzin par¢ Marya wracata do domu z u$§miechem

na ustach, z pogoda na czole; w progu wygladala ja babka; obiedwie

uscisngly si¢ czule, serdecznie, jakby po pdlrocznem niewidzeniu.
Marya pobiegta do salonu, na fortepianie lezaly noty,— bylto spiew

Aldony z wiezy, muzyka rzewna, wyrazy pelne czucia: Marya $pie-
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wala to nieraz, nie zwracajac prawi¢ nigdy uwagi na sama poezye,

) me muzyka zajeta; dzi§ kazdy wyraz przybieral zywe ksztalty*
wpadal jej w ucho, na mézg, na serce, palil je albo lodem $cinal. Zkad
o powstalo, Marya nie wiedziala sama. Bylze-to wplyw pi¢knego ma-

jowego ranku, lub wplyw szesnasto zaczetej wiosny?... Skonczyw-

szy Spiew usiadla, wsparla glowe na reku; zrazu jakie§ spokojne
umame odbilo si¢ w melancbolicznem spojrzeniu; ale stopniowo Zy-
wa gra uczué, w zywym zajasniala rumiencu, i jakby chcac si¢ wyr-
waé znieznanego dotad marzenia, powstala z miejsca i poszla do babki.
«.7 T  *e " ZaWPlala babka’ Wiadllie odebralam list
od Karoia, kazal ci sie klamac¢ i przyslal ksiazki do czytania.
— obry, kochany Karol, méwilo dziewcze klaszczac w dlonie,
pamietal o mnie; babciu a czy bede mogla je czytaé?
— Czemuz nie, wiem Ze tam nie ma Zadnej herezji: bo mdj sio-
strzan chociaz mlody i jego Zona cho¢ Warszawianka, ale oboje po-
bozni, rzekla prostoduszna niewiasta.
Dziewica pochwycila ksiazki z 1a uciecha, zjaka nieraz dzieci¢ oslre
chwyta zelazo, wrocila do swego pokoju, otworzylaje, byly to poezije

ora Sp,ewu Aldony.hazdy wiersz, kazda kartka przebieg

K cbcetwte; chciala skonczyé jednym rzutem oka i skonczywszy

“e " 7% T*- W Poezijacl, wznioslego wieszcza jaki$ cudny, ,,i
znany, czarodziejski §wiat sig przed nia rozwijal; ona nigdy nie slvsza.
a aby kto kiedy tak kogo kochal, jak Gustaw swoje idealna kochan-
C€, PP kilka razy wzrokiem powtarzala jeden uslfp, a potem glo$no,
dobitnie z pewna ekstazija zaczela czytaé:

»,Kobieto ! puchu marny, ty wietrzna istoto !
w,Postaci twojej zazdroszcza anieli.”

Marya juz nic konczyla dalej, tylko pobiegla do zwierciadla i pier-
wszy sie raz w swe rysy zaczela wpatrywaé, zna¢é chciala sie prze-
onac czy jest piekniejszg od aniolow, czy podobng do owego idealu,
o ktorym marzyl poeta; ale sedzia nie mogla by¢ w tej sprawie, bo
kobieta chocby si¢ sto razy na dzien przejrzala w zwierciadle, dopéty
me bedzie wiedziala ze jest ladna, dopdéki jej .dopowiedza, a Maryi
J zcze nie powiedzial tego; wrocila wiec niepewna, dumajaca j

nieco dalej czytala:
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»Ja gdybym réwniez byl panem wyboru,
»1 najcudniejsza postaé¢ dziewicza,
»Jakiej Bog dotad nie pokazal wzoru,
»Piekniejsza nizli aniolow oblicza,
»Nizli sny moje, nizli poetéw zludzenia,
»Nizli ty nawet! oddam ja za ciebie,
»Za jedng slodyez twojego wejrzenia,
»Ach! gdyby w posagu
»Plynelo za nia wszystko zloto Tagu,
»Gdyby krélestwo w niebie.,.*
»Oddalbym ja za ciebie !”

Dziewica pochylita gtowe, ksiazka wypadta jej z reki, usta otwar-
ly si¢ na wpoét— zna¢ dla chwytania oddechu, ktoérego w piersi za-
brakto: biaty staniczek muslinowyjak lekka fala unosifsigna bijagcem
sercu, rozowy paluszek przycisnela do liliowego czota, jakby chciata
powstrzymacé rozpierzchte mys$li; usmiech przebiegat po kilkakro¢ na
usta, ale znikal natychmiast, gdy drobna tezka sperlita si¢ w oku.
Kiedy niekiedy Marya potrzasng¢ta gtowa, widaé ze si¢ chciala pozby¢
upartej mys$li, jak si¢ pozbywamy natr¢tnego owadu; nakoniec prze-
mogta pokusa, Marya znowu otworzyta ksigzke, a czytajac z tym za-
patem zjakim si¢ czyta w szesnastym roku zycia, kiedy nam czytaé
pozwolg, zatrzymata si¢ dtuzej w tern miejscu:

,»O! luba niech twe oczy przyzna¢é sie¢ nie boja,
»Jezli ci¢ mem spojrzeniem, jezli glosem wzrusze,
»Nie dbam, Ze los i ludzie przeciwko nam stoja,
»Ze ucieka¢ i kochaé bez nadziei muszeS

»Niech $lub ziemski innego darzy reka twoja,
»ITylko wyznaj, ze Bég mi poswiecil twa dusze.”

Dziewica zwolna wypuscita ksiazke, zlozyta rece jakby do modli-
twy; o! gdyby to raz tylko zawotata, raz tylko tak by¢ kochana, bez
przyszto$ci, beznadziei, bezjutra, tak by¢ kochana jak Gustaw kochat
Marye, jak Laure Petrarka, a potem rozsta¢ si¢, niewidzie¢ nigdy, poze-
gnaé na wieki i tylko zy¢ przesztoscig, pamigcig, wspomnieniem mitosci!

Nasza mtoda entuzyastka, konczgc ten nie dtugi monolog powstala
z miejsca, chciata biedz do ogrodu, zeby $§wiezem odetchnaé powie-
trzem 1 niepostrzegla stojacej we drzwiach babki, az wtenczas gdy
si¢ 0 nig tracilta.

Tom I. Zeszvt 17, 2
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— Dziecig moje! zawotata staruszka, co ci jest? czy$§ nie chora?
czy nie masz goraczki?—1 wiekiem pomarszczong ostygla juz rgkg,
przytozyta do gladkiego rozpalonego czota dziewicy.—Ty masz gora-
czke! glowa jak wegiel! Sama mowisz do siebie! co cijest moje dzie-
cig?— ja poszle po lekarza.

Swiezg twarz dziewicy zywszy pokryt rumieniec, przekonata sic
teraz, ze babka podstuchata gtosno odmoéwionego monologu, byta wigc
w przykrem potozeniu, w potozeniu w jakiem si¢ zwykle znajdujemy,
gdy nas na goracem schwytaja uczynku.

lo nic babciu, rzekta uakoniec spuszczajac oczy, toja tylko
czytatam ksigzke, ktora mi Karol przystal 1 powtarzatam wiersze zeby
je spamigtac?.

— O! ipewnie ich nie zapomnisz, bo masz dobrg pamig¢?

— Tak, zapewne, odrzekta z roztargnieniem ijakby wahajac sie.

— A czy tez ty pamigtasz, z niechcenia czy naumy$lnie spytata
babka — czy pamigtasz swego stryja Alfreda?

— Pamietam, pamigtam, odpowiedziata tonem zwyczajnym dziewi-
ca; ale potem jakby si¢ baczniej wpatrujac w przeszto$¢, o dobrze,
bardzo go dobrze pamigtam, dodata, szczegdlniej dnia tego, kiedym
plakata, ze Tyran nie chciat si¢ ze mng bawi¢— wszak praw da babciu,
to byto wkrotce przed jego $miercig?

— Prawie na pét roku.

— 0! dobrze go pamigtam, jak bioragc mi¢ na rgce zawotatl: jtfa-
ryo! nie kochaj nigdy; nie gon za rozumem, za czuciem, bo rozum, bo
czucie, to dwra zbojcy! — O! jak dzi$ jeszcze twrarz mi jego przyto-
mna, zaden mi rys jego nie wybiegl z pamigci; czg¢sto naw'et widzg to
czoto wbrozdy przecigte, te palace cho¢ zapadle oczy, tak widze je
w snach moich i stysze: Maryo nie kochaj!

— Mbozbys ty miata kocha¢? rzekta przerazona babka.

— Kocha¢?... kogo kocha¢ oprocz babki?... chyba mego starego
Tyrana, na ktérego nieczutos¢ jeszcze w dziecinstwie ptakatam, chy-
ba roz¢, jak dawniej —jak wtenczas.

Staruszka popatrzyta na Maryg — ale bo widzisz ja si¢ zlgktam o
ciebie moje dziecig; mowitas glosno sama z sobg, byta§ zmieniona.
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Mowitam gtosno, bom powtarzata wiersze ktore czytatam, by-
fam zmieniong, bom si¢ zmeczyta.

— A teraz? moje dziecig.—

O! teraz mi zupelnie dobrze, mogtabym biegnaé na nowo.

— To p6jdz aniotku do ogrodu, chciatabym zeby$ $wiezego uzyla
powietrza—slonce teraz tak jasne, moze za nadto gorace, ale drzewa
moga nas zaslonic.

— Wszak prawda babciu, ze slofice najmocniej grzeje przed burza?

— Zwykle tak bywa.

— A czy si¢ babcia nic boi burzy?

— Pytasz si¢ ty matla przekoro, jakby$ mi¢ nie znala — wszak
wiesz ze si¢ nie boj¢. Ja lubie fale, burze, grzmoty, pioruny—jak lu-
bi¢ stonica palacy promien—i to mowiac dziewica podata r¢ke starej

babce, a po chwili obiedwie znikly w cieniu gestego szpaleru.

(Dalszy eitjg nastapi.)

NOWY ZWROT NAUKOWOSCI

a mianowicie

HISTORY I*

(Dokonczenie.)

Le wszystkich autorow historyi powszechnej, pisanej dla poczatkuja-
cych (Oatterera, Schloetzera, Bredowy) w Niemczech, Bredowa docze-
kat si¢ najwigcej prawie wydan, a na nasz jezyk przettumaczony zo-

stat, chociaz niedoktadnie, dwa razy *). Jest Oll daleko zwigzlejszy

*) Wydanie Isze w r. 1834, 2gie 1842, p. n. Uistorya powszechna dla
dzieci. Wypadki historyczne celniejsze przez Bredowa. > ino, Jo-
zef Zawadzki wlasnym nakladem. Jest to u nas jedyne dzielko ele-
mentarne do podre¢cznego uzycia dla dzieci i uogélnienia dla tych, co
chca mie¢ jakie takie pojecie o dziejach w pow szechno$ci Jakaszko-
da, ze dotad nic lepszego nie ma.
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w uu agach swoich niz Szlecer, przetozony réwniez na jezyk polski
a wymagajacy koniecznie przerobienia przy podr¢cznem uzyeiu go,
dzi$ zwtlaszcza, gdy juz wiele jest w nim rzeczy powtarzanych. Nie-
potrzebnie wszakze i Bredowa rozwodzi si§ nad przemyslem, wyna-
lazkami i t. p., bo to tylko przerywa ciag dziejow, a $§wiatta na nie
podobne szczegolnostki malo co rzucaja. Bredowa zamierzyt pisa¢ o
Historyr i dla wiesniakéw i mieszczan, dlatego chcial im udziela¢ tyl-
ko pewnych wiadomosci, a to naturalnie do niczego nie byto podobne;
bo czlowiek, ktory czuje potrzebg¢ poznania dziejow $wiata, szuka
w nich tego, co jest ogolne, ludzkie-nie za$§ tego, co si¢ odnosi do
jego specyalnyeh zatrudnien; w tym bowiem wzgledzie mozna si¢ bar-
dzo doskonale obejs¢ bez wiadomosci historycznych. Historye pisane
( a pewnych stanow, dla kobiet i bp., sg to najczesciej rzeczy niedo-
warzone, Historya powszechna, jak nauki przyrodzone, matematyka,
jezyki i t. p., sa to rzeczy ogolne, to jest, dla wszystkich w ogdlnosci
i dla kazdego w szczeg6lnosci, kto ich si¢ chce uczyé. W tej mysli
pisali wyktady elementarne obszerne, nawet Becker, Lorenz, Rottelc,
Poelitz i wielu innych. W Bekerze wiele jest czasem gadaniny, miej-

eami nawet jest nudny trochg, ale w ogolnosci dzielo jego zajmujace
*jest on glosny w Niemczech i lubiony, czytany, upowszechniony. Za-
stuguja na uwage ci szczegolniej historycy, ktéorzy stawali w obronie
swiaita , rozumu w dziedzinie dziejow, jak Safat w dziedzinie fiilozofii.
W tym wzgledzie odznacza si¢ przed innemi Rottek, ktory powstawat
rneiaz na pisarzy wstecznych i pokazat si¢ bardzo bezstronnym i$mia-
lym w sadzie o rzeczach. On nie mial przed sobg wzoréw. A przeto-
rowat sobie jednak drog¢ postgpu na drodze badan dziejowych i dale-

0 za sobg zostawit tych, co si¢ chlubili mniemanym postepem, w prze-
konaniu, ze go odziedziczyli, to jest, dostali w pusciznie ze zwrotem
re fgijnym od XVIgo wieku (Humanisci, Reformatorowie). Ani watpic,
ze Rottek, jako badacz, ustgpuje tym znakomitym uczonym, ktérych
wydata Gettynga, Berlin; ale jako dziejopisarz, tojest historyk-arty-
sta, gorg nad niemi idzie. Niejest to Jan Miller, pisarz gtadki, wy-
"k przedewszystkiem 'wdzigkiem wystowienia,
picknoscia stylu. Nie jest to pedant uczony, ktory szpikuje dzieto bez

zj cia w¢ zonemi, bo z dzieta do dzieta przechodzacemi przytoczenia-
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mi (cytatami): cytaty znudzily Rotteka, cacka go znudzily i dla tego
pisat bez cytat, zwracajac gtownie uwage na rzecz, tres¢. Stad to po-
chodzi, ze co napisat, tojakby si¢ odlalo w najdoskonalszych formach
1 kilkanascie wydan jego histcryi powszechnej wyszlo bez poprawy.
Zwracat on w dziejach uwage na to, co ludzkie, powszechne, co zatem
wydatnie odrdznia dzi“e powszechne od historyi tego lub owego pan-
stwa i kraju, ludu-—Fr. Szlegel, pisarz protestancki, zajal szczegdlne
stanowisko w Literaturze, to jest wbrew przeciwne Rottekowi: tym
sposobem dwaj ci pisarze zmienili rolg. Szlegel rzuca klatwe na
wszystkie usitowania rozumu w wiekach §rednich, a formy $rednio-
wiekowe, feudalizm i hierarchi¢ duchowng pokazuje w apoteozie i uwa-
za za postulat rozumu ich przywrécenie do bytu. Podobne oczekiwa-
nie rzeczy dziwnych, jak oczekiwanie Messyasza przez Zydow narazi-
to na niepopularno$¢ Fr. Szlegla i ludzie prawdziwie o$wieceni— czy
to Katolicy, czy Protestanci— pokazujg ze smutkiem t¢ osobistos¢, jako
ofiar¢ uprzedzen i najnieszczesliwszej krytyki dziejowej.

Zdrowy rozsadek jeSt geniuszem ludzkosci i do zdrowego rozsadku,
bezposredniego pogladu na $wiat i zycie, do widokow prostych, plyna-
cych z doswiadczenia odwotuje si¢ ludzkos¢, gdy jej pseudo-filozofia
gtowe Zawroci¢ i wikta¢ w pajecza przgdzg spekulacyjnych zabuja-
tosci pragnie.— Jakkolwiek filozofia od czaséw Kanta wiele si¢ przy-
czynita do rozjasnienia dziejow, nie na wiele si¢ jednak przydaty te
gotostowne rozumowania, nie wysnute z bytow dziejowych, czynow
(faktow) spoleczefistwa— ale z formulek czczych, z kategoryj loicznych
tak ogdélnych, ze wszystko pod nie podciagnac si¢ dato—a zatem nici
bo ogolnik nieoznaczony, nie zawierajacy w sobie tresci i zetak rzeke
summy zjawisk §wiata tego—jest to nic nieznaczace zero.— Na szczg¢-
scie, jak obok filozofii XVIII wieku rozwijato si¢ do$wiadczenie, tak
w XIX obok szkoly filozoficznej (od Kanta) rozwijata si¢ historyczna
odSzellinga, a obok Hegla wystapil na katedrze berlinski Ritter. Zwrot
historyczny jaki Ritter nadat nauce dotad nie pojmowanej dobrze, po-
kazujac wptyw ziemi na spoteczenstwo—podkopywat z gruntu syste-
mat Ilegla a jezeli po tern wstrzad$nieniu i zachwianiu ogolnikow (ab-
solutu), jeszcze co$ zostalo—winna to filozofia wtasnej wartosci swo-
jej, to jest istotnej zasadzie nauki, lezacej w naturze ludzkiej.
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Rozszerzaty si¢ widoki filozoficzne na drodze badan historycznych,
a nauka w ogolnosci korzystata na tern bardzo wiele—bo przedmiotem
naukowos$ci niebyta juz ogdlnosé nicoznaczona, abstrakcye zaczaw-
szy od czasow Leibnico-wolfianskiej szkoty do najgtupszych uczniow
medrca berlinskiego, ktérego przedstawiali w apoteozie, jak scholasty-
cy w wiekach $rednich Arystotelesa—ale naturfl i spoteczenstwo w ca-
lej rozmaito$ci i w catym wdzigku i §wiezoSci zycia, bytow, zjawisk,
a przytem w ujednostajnieniu praw ogdlnych natury i spoteczenstwa
cz\li wtasciwej filozofii, Filozofii w catetn znaczeniu tego wyrazu.

Zwrdt historyczny, rzucajacy tyle $wiatla na filozofi¢, prowadzit
ludzi do prawdziwego wyksztalcenia; pokazujac im z jednej strony
caty zakres naukowosci, tojest, co przed niemi lezy, a z drugiej: ze
dziatalno§¢ naukowa wyptywa z rzeczywistych i koniecznych stosun-
kow $wiata i wynika zglebi naszej istoty, ktorajest najwyzszym we-
zlem, zwarciem w najpetniejsza cato$¢ i zjednoczeniem wszystkich dziet
stworzenia. Ilistoiya mianowicie zjskala na wspomnianym zwrocie
naukowo$ci bardzo wiele, bo weszta na droge uprawy wszechstronnej,
wszechogarniajacej.

Ritter nie na rozumowaniu ogélnem, ale na do$wiadczeniu opart
dzieje powszechne rodu naszego, poddajac zjawiska historyczne wa-
runkom fizyologijnym i stawiajac tym sposobem dzieje w zwiazku
z jeografig fizyczna *). Zaczeto wigcej zwracaé uwage na zycie we-
wnetrzne narodu, a ze nietylko nauka stanowi zycie wewngtrzne, ale
i uczucia religijne i sktonno$ci, checi, wola— stad oprocz oswiaty
zwrdocono uwage na zycie religijne, dzieje kosSciota, byt prawmy i oby-
czaje narodu. Bez polozenia jeograficznego niepodobna byto poznacd
posady zycia, a byt prawmy (obyczajowy) rozjasniat dzieje nieraz wne-
ce) niz historya sztuk i umiejetnosci. Stad to jeografia i prawo rzuci-
ty tyle §wiatla na dzieje w ostatnich czasach.

Zastanawiajac si¢ nad rozwijaniem si¢ Historyi czyli tak zwanga Hi-
storya Historyi, widzimy ze dzieje uprawiane byty naprzéd w Uniwer-
sytetach poéinocno-niemieckich (protestanckich) pod wptywam huma-

nizmu, ktory si¢ pokazuje jako przeciwienstwo scholastycyzmu.

) Obac/. artykut: Opojmowaniu. Jeogra/iijako nauki od czasow Riltera.
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Byto to bardzo naturalnie, bo gdzie niszczono powagi wszelkiego ro-
dzaju, Arystotelesow i nie Arystotelesow, tam wystapi¢ musiaty nauki
oparte na doswiadczeniu a mianowicie: Historya i nauki przyrodzone
(od XVI 1 XVII wieku). W pierwszej potowie XVIgo wieku Carion
(uczen Melanchtona) napisat—jak nasz Martinus Polonus— dzieje
podtug 4 Monarchii (Assyryjskiej, Perskiej, Greckiej 1 Rzymsko-Nie-
mieckiej) 1 ta metoda nauczania trwata dopéty, dopoki Bessuet (zna-
komity bardzo na swoje czasy) si¢ nie pokazal. W ogdlnosci, wazne
sa tylko i chwalebne usitowania na polu dziejow (Hejdanus), ale owo-
ce nie predko tu jeszcze dojrzaly. Za zamitowaniem Filologi poszta
mianowicie uprawa dziejow starozytnych. Z XVIII wieku mamy dzie-
ta klassyczne w tern rodzaju. Goldsmith i Barthelemy odznaczajg si¢
w Anglii i Francyi, stajg si¢ nawet pisarzami europejskiemi pod wzgle-
dem Grecyi i ttumacza ich w swoim czasie na wszystkie niemal jezyki
europejskie. Podobnie rozglo$nej stawy nabyt pomiedzy wielu pisa-
rzami francuskiemi Rell/n, wielki krasomowca, piszac mianowicie
dzieje Rzymu. Wymowa jednak utrzyma¢ nie mogta budowy, ktora
si¢ zachwiala pod ciosami krytyki Beaufort’a, co we Francyi byt po-
przednikiem Niebubr’a. Nie mozna tu pomija¢ znakomitych Anglikéw
Femissona, Gibbona, ktorzy opisali wybornie, pierwszy— dzieje Bze-
czypospolitej, drugi—upadek Cesarstwa Rzymskiego. Wspominamy
tu o usitowaniach Francuzow i Anglikow dla tego, zZe nietylko Niemcy
pracowali z korzy$cia nad llistoryg. Rzucamy w ogodlnosci wzrok na
przeszto$¢, bo w niej sig pokazuje zawiazek dzisiejszego zwrotu dzie-
jOw a mianowicie, jak sig rzekto wyzej, w Uniwersytetach potnocno-
niemieckich. Diugo jednak zbierano li materyaty a nim je zebrano,
metoda historyczna przedstawiata tylko formutki, jak owa przestawna
metoda filozoficzna Wolfa. Znakomity na poczatku XVIII wieku Buc-
hner ukladat dzieje na pytania i odpowiedzi; rzecz wigc sama nie od-
powiada wcale rozglosowi imienia. Materyaty ogromne do Historyi
powszechnej, w pierwszej polowie XVIII wieku, ale nie wida¢ tam ani
krytyki, ani obrobienia artystycznego, ktore dzieje wprowadza w za-
kres literatury powszechnej. Posrod ogromnych zbiorow odznaczaja
si¢ prace Benedyktynow, ktorzy pod wzgledem chronologicznym bar-
dzo wielka potozyli zastugge. W ogoélnosci jednak, wyjawszy Robert-
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sona, ktory w history! Karola V ma jakie§ stanowisko i Bossueta, kto
rego czyta¢ mozna z przyjemnos$cia, nawet nie zgadzajac si¢ na jego
widoki—nie masz $rod rozgtoszonych dziet 18to-wiekowych ani jednego
porzadnie napisanego dzieta historycznego w ciagu kilku wiekow upra-
wy dziejow.

Z przeczacego stanowiska 18to-wieckowego (Voltaire) przeszliSmy
do twierdzacych wypadkow (Niebuhr pod wzglegdem krytyki najnow-
szej) do pojmowania dziejow organicznie, w zwiazkn z zyciem. Stad
to pochodzi, ze Historya zwraca uwage na wszystkie pierwiastki skta-
dowe zycia.

Dawniej Historya powszechna byta ogoélnikiem, abstrakcya nie ma-
jaca w sobie wyrazisto$ci zycia. W najnowszych dopiero czasach Hi-
stor.va przedstawia¢ zacze¢la cala tresciwos$¢ zycia, to jest zwrocila
uwage: na ziemi¢ i jej wplyw na dzieje; na prawa ijego zwigzek
z obyczajowo$cia; na religi¢ i zwiazek kosciola z panstwem, nakoniec
na sztuki, nauki, przemyst, handel iwszystkie odcienia Zycia potocznego.

Kazde zjawisko oddzielnej bytu wywotato rosprawy—dla tego zwro-
cimy uwage na kilku jedynie pisarzy, ktorych postacie wydatnie jasnie-
ja w tlumie innych, nawet nie bez znaczenia pisarzy. Heeren wazny
jest dlatego, ze zwrbcit uwage, przy zyciu politycznem panstw, szcze-
g6lniej na przemyst i handel, jako wyraz cywilizaeyi §wiatowej. Eich-
horn, pisarz ze znaczeniem niepospolitem, bo patrzyt na rzeczy cz¢sto-
kro¢ bardzo jasno i poswigcat si¢ badaniu Historyi panstw za-europej-
skich: dla tego dzi$ jeszcze z przyjemnos$cig czytaé go mozna, chociaz

< chronologicznie stoi on na granicy XVIII i XIX wieku. Nie méwiac
juz o Szlecerze i Gattererze i t. p., o ktérych wspomnieliSmy wyzej,
do najpowszechniej znanych i cenionych nalezal w swoim czasie Eich-
horn. Przedstawia on w zwiazku ogdlnym wypadki a zawsze przenosi
tre§¢ samg i warto$¢ rzeczy', nad uczone przypisy, ktore zarzucaja
Niemcom, a ktorych si¢ strzegli najznakomitsi pisarze historyi powsze-
chnej: Spittler, Rottek, Poelitz i t. p. Przeciwny zupetniejest Eichhor-
nowi Beck, ktory wydat w4ch tomach History¢ powszechng doXVgo
wieku ze strasznemi przypisami— dla tego stal si¢ niedostgpnym dla
ogobtu, chociaz jego dzielo wazne jest pod wzgledem naukowym i da-
leko wyzsze nad Remem co opracowat wigcej tak zwana zewmetrzng
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cze¢$¢ Historyi. Johann Miller przeciwnie pisat dzieje stylem pig-
knym 1ito w sposob bardzo zajmujacy, dostepny; ale rysy jego czg¢sto-
kro¢ mylne, ale powierzchownos$¢ i brak stanowiska odejmuje warto$§¢
dzietom jego i tylko Historya Szwajcaryi, opracowana pod wzglgdem
faktow wybornie, ma warto$¢ w pewnym wzglgdzie niezaprzeczona
— zreszta Jan Miller jest krasomowcg, to jest deklamatorem.— Jak
w swoim czasie uzywany byl powszechnie Jan Miller, ktéorego uwiel-
biano niestusznie i niezasluzonemi obsypywano pochwaly, wynoszo-
no pod niebiosa, jako pierwszego historyka—tak dzi§ upowszechnio-
ny Becker, mistrz prawdziwy pod wzglgdem przedstawienia dzie-
jow popularnego, dostgpnego dla ogdtu i w ogole zajmujgcego, bez
wzgledu na wady wytknigtemu juz wyzej. Pod wzgledem popularno-
$ci'°stoi on obok Rotteka, Poeclitza, Lorentza, ktoéry to ostatni pisze o
oSwieceniu obok Historyi. )

Szlosser jestto prawdziwy olbrzym naukowosci i takie ma znaczenie
w naukach historycznych jak Aleksander Humboldt w przyrodzonych;
pod wzgledem naukowym dzieta jego wyzsze sg nad wspomniane pra-
ce Remer'a i Beck'a, peliejsze erudycyi, tloczace nas nawet ci¢za-
rem cytat i matcryatow. Erudycya jego przewyzsza nieskonczenie
erudycy¢ najuczeuszych pisarzy niemieckich i dla tego powiadaja o
nim," ze gdyby kilku a nawet kilkunastu ludzi dokonato tego, co on
sam w dziedzinie dziejow, wystarczytoby to do unie$miertelnienia ich

imion w historyi nauki “). Nie przez sama jednak erudycye¢ Szlosser

*) Die allgemeino Geschichte der Yolker und ihrer Cultur v. Dr. Ru-
dolf Lorentz. Dzieto to polecamy czytelnikom, jako jedno z najle-
pszych.

Co to za prace np. Uniwersalhistoriche Uebersicht d. Geschichte
der alten Welt und ihrer Cultur, 3 Theile in 9 Abth. albo Historya
powszechna wydawana od 1815 do 1841 roku, albo ogromna Histo-
rya XVIII i XIX wieku az do upadku Cesarstwa (3eie wydanie 1843).
Staro$¢ nie wyczerpuje sit umystowych Szlossera, ale si¢ zdaje ozy-
wia¢ je. Jest to drugi Humboldt lub Goethe—inni pisarze w cieniu
za nim stojg, bo najpowazniejsi, np. Raunter, Ranke i t.p. czuja po-

wage wyzszo$ci umystowej tego prawdziwego Nestora Historyi po-
wszcchnej.

**)

(Przyp.podawcy artykutu).

ToMm L. ZiiszYT 17. 3
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stanat tak wysoko, ale przez tworcze obrabianie materyatu, ktory tak
w historyi starozytnej, jak i nowozytnej potrzebowal obrobienia, cho-
ciaz Heeren wiele zrobit i dla dziejow starozytnych inowych. Szlos-
ser przewyzsza nieskonczenie nauka najuczenszych i najbardziej upo-
wszechnionych historykow niemieckich, a w $mialosci zarysow jest
mistrzem wyzszym nad szereg wymienionych historykow. Ritter mu
tylko wyrownywa na polu Jeografii.

Szlossera jednak mato kto czyta¢ moze i dlatego to przytoczylismy
tyle innych dziet popularniejszycii czyli dostgpnych dla ogdétu. Miedzy
tego rodzaju dzietami, ktorych wyliczy¢ niepodobna dla ich mnogosci
a wybor czyni¢,trudno, bo jeden si¢ odznacza jasno$ciag wyktadu, np.
Eichhorn, inni przyjemnoscig i zajeciem np. Miller, Barthclemy, De-
cker it. p. jasnieje historya panstw europejskich przez Spittlera, ar-
cydzieto w7swoim rodzaju, i dla tego przed wszystki¢mi innemi dzie-
tami zastuguje na uwage. SpitHer szczegdlniej wazny jest dla lu-
dzi, ktorzy chcg widzie¢ mysl w dziejach, a chociaz prawda, ze w naj-
znakomitszych pisarzach nowozytnych sg mysli (Luden, Ranke, Rau-
mer), Szpittler atoli odznacza si¢ nadzwyczajng prostotg i tresciwo-
§oia szkicowania i gotuje niejako do czytania obszerniejszych dziet
Rankego, Raumera, Szlossera, Niebuhra i t. p. jezeli je czytelnik po-
zna¢ zechce. Badania 'Niebuhra i Leo pod wzgledem starozytnos$ci sg
wzorowe, rownie jak specyalne Manso, Otfryda Millera i t. p. Nie ka-
zdy rozumie si¢ moze, nie kazdy kto moze zechce czyta te specyalne
dzieta zawsze atoli pamigtac trzeba, zc prace te sg zasada najnow-

szych dzietek i dziet o Iristoryi, a trzeba to wiedzie¢ dla tego, aby u-
mie¢ wigzie konieczno$ci odnies¢ si¢ do zrodet. To samo si¢ stosuje
do specyalnych prac o Indyach Fryderyka Szlegla, Rittera i Bohlena.
Champohon mtodszy badal Egipt, chociaz nie z taka korzys$cia, a
Hlehni, Uulis 1 Leo pisali o Srednich wiekach nie tak juz specjalnie
a jednak w sposob wyczerpujacy: Leo szczegdlniej rzuca miejscami
(rownie jak Luden) pomysty glebokie, rozjasniajace wieki $rednie.
Ktoby chciat czyta¢ Spittlera, niech uzyje najnowszego jego wy-
dania z dopelnieniem Sartorigsza, bo sam Spitller doprowadzit swoje
dzieto tylko do schytku XVI1J1 wieku. Przekona si¢ wtedy co to jest



historya od czaséw zmiany jej stanowiska i najnowszego zwrotu, kto-
re § zarody juz przedstawia Gatterer, a w Szpittlerze tak si¢ pysznie
rozwingly. Najnowsi historycy francuscy: Thierry, Michelet i t.p. tym
samym idg torem, i stad to tak bujny wzrost historyi we lIrancyi.

W tak szybkim ogladzie pisarzy, atorycznych zdaniach o nich, mu
sieliSmy koniecznie pisa¢ urywkowo a czasem nawet zwracaé uwage,
najeden przedmiot po kilka razy. Pigkny widok przedstaw iajg badacze
niemieccy, a mianowicie Gcettynga, Berlin, llejdelberg we wzgledzie
Historyi, gdyz tu.si¢ rozwinety zarody, a we Franeyi i Anglii kietko
wac zaczety. Pomijajac inne zjawiska, zwro¢my tylko uwage nadzie-
je i prawo Rzymskie:. Beaufort dat poczatek krytyce dziejow Rzymu
a Niebuhr wzniost budowe¢ cata. Gibbon napisat szkic praw a Rzymskie-
go a Thibaut, Savigny, Hugo, rozwingli je w calej okazatosci.— W XIX
wieku Francya zaja$niata talentami, jak Anglia iNiemcy po swoich wiel-
kich zmianach w XVII i XVI wieku! Guizot pisat o cywilizacyi Francyi
i calej Furopy, Thierry o pierwotnych dziejach 1 rancyi i gminach— pi-
sarz cudny, dziwnie przenikliwy, rowny najwi¢kszym badaczom nie-
mieckim Michelet niemal wszystkich dotykat epok, a mianowicie wy
bornie napisat dzieje Franeyi.— Thiers stoi na rowni znajzuakomitszc-
mi badaczumi Franeyi i Europy a najpopularniejszy z nich Capeftgue
jest ptytki, powierzchow ny i falszuje nieraz dzieje, wystawia je ro-
mantycznie, chociaz za to pisze bardzo przyjemnie, bo dzieje wystawia
nieraz w postaci romansu, powie$ci, iraneya tltumaczy dzi§ najznako-
mitsze dzieta niemieckie, np. Rankego, ktéry bada szczegdlniej potu-
dnie Europy, jak Raumecr p6tnoc. Nie mozemy, moéwiac o najznako-
mitszych historykach niemieckich (Ranke¢ i Raumcr), nie wspomnieé
raz jeszcze o najznakomitszych prawnikach Eichhornie i Savigny'in,
ktorzy tyle rzucili §wiatla na byt prawny i dzieje wiekdéw S$rednich.
Szczegdlniej Savignego: Historya prawa rzymskiego w wiekach sre-
dnich powinna by¢ w reku kazdego cztowieka $§wiattego, jezeli ten
pragnie poznaé najrzeczywistsze stosunki w potocznym uptywie zycia
ludzkiego— byt prawny i obyczajowy $rodkowej Europy, ktéra byta
zywym obrazem cywilizacyi wiekow $rednich.

Dotykajac tak dorywczo przedmiotow, nie mozemy pomingé dzie-

jow narodéw pojedynczych w zbiorze znanym pod imieniem [leeren
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i Uleerta, a ktory ma napis: Geschichte der Europaeischcn Sfaaten
von HeerenundUkert. la nalezg znakomici naukg badacze niemiec-
cy? jflk »P" Sappenberg, Stenzel i t. p. wyliczy¢ ich bedzie nie od rzeczy:

Dzieje Cesarstwa Niemieckiego pisat Pjlster (do upadku) a od upa-
dku Cesarstwa Bucleio. Dzieje panstw wtoskich napisat w Sciu to-
mach Leo, Saksonii Boettiger. Hollandyi Kanpen (po 2 tomy). Dzie-
je Hiszpanii zaczat Leinbke, konczy Szchefer, ktory takze pisze dzieje
Portugalii. Wyborne 3 tomy o Prusach wydat Sztenoel, a 4ry Geiger
o Szwecyi. Dahlmann odznaczyt si¢ w Historyi Danii jak Lappenberg
w Ilistoryi Anglii, bo to sa historycy znajwigkszym talentem ze wszy”
stkich pracujacych wzbiorze o ktéorym mowa. Dzieje Austryi pisze Maj-
hitz, Osmanéw Zmkeisen, Francyi—do rewolucja Schmidt, a Wach-
smuth: Geschichte Frankreichs im Revolutions zeitalter. Do dzi§ dnia
Szlosser pracuje nad wykonczeniem swoich olbrzymich prac history-
cznych, Ritter jcograficznych. Widok ostatniego upowszechnia we
Francyi Rougemont, ktorego dzieto przettumaczono na niemiecki, a
przektad na nasz jezyk bylby prawdziwg dla piSmiennictwa krajowego
przystuga.

Uwagi nad artykulem P. Dominika Szulca
0 mojem dziele.

Czule dzigkujemy P. Dominikowi Szulc za podanie tresci naszego
dzieta do publicznej wiadomosci: czulej wszakze podzigkujemy mu,
gdy go raz jeszcze i to gotem okiem rozwazy¢, i w niem podane przez
nas, a na historycznych zrodtach oparte twierdzenia o pierwotnych a
zewnetrznych dziejach Polski i Litwy przedstawi¢ raczy publicznosci,
z tern zatozeniem i dowodzeniem, jak je w dziele naszem rozwingliSmy.
Nie bedac pewni, azali prosbie naszej faskawego naktoni ucha, przed-
stawiamy tu W calosci co on w tej mierze urywkowo i niejako zagad-
kowo wyrzekl, prostujac przez to niedoktadnosc¢ jego opowiedzenia, i
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uprzejmie go wzywajac do przypatrzenia si¢ blizej naszemu dzietu,
a tein samem przekonania si¢ o tern, ze to co w niem niby wyczytat,
wcale inaczej tam stoi. Zaczng od zewnetrznych dziejow, a idac tym
samym co P. Szulc porzadkiem, opowiem jak je rzeczywiscie przed-
stawitem i ostateczny wypadek badan moich czytelnikowi przetozg.

Mieszkajacy wedtug Ptolomeusza migdzy Gotami a Frugundiami
czyli Prusami, a wigc na lewym brzegu Wisty przebywajacy Hulanie,
(Polanie, Polacy), dali poczatek Krolestwu Polskiemu: na temze bo-
wiem miejscu, gdzie przebywali ci, znachodzimy nastgpnie siedzacych
Bulandw, Polanow i wnosimy stad, ze jedni i drudzy byli tym samym
narodem, pod taz czyli Polan, tudziez pod nazwga Leczan i Chrobatow,
od Elby az do Dniepru, szerocc rozgalezionym.

Podobniez szeroce zalegly brzegi morza, ludy od Armoryki az w glab
dzisiejszej Zmudzi wspolnie z niemieckiego i Lechickiego (polskiego),
szczepu plemionami mieszkajace, Litwa w jednej tylko czastce, z tej za-
pewne przyczyny nazwane, ze druzyny Litow samodzielne dla nich tu,
nad rzeka Niemnem, zatozyly rzady. Nazwisko Litwy ktadzie Nestor
w czasach przedhistorycznych: pomniki ktada to nazwisko na samym
poczatku XI wieku, dajac go krainie ziemi nad Niemnem potozonej. Tu
albowiem tylko utrzymata si¢ przy zyciu i nazwisku Litwa, gdy prze-
ciwnie ta, ktora w dzisiejszych Prusiech zachodnich, w Pomeranii,
Meklenburgii i tak nastgpnie na zachod po nad morzem battyckiem i
niemieckiem z ludami innego, jak rzekliSmy szczepu, mieszkata, ani
swej niepodleglosci utrzymac, ani nazwiska ustali¢ nie mogta, wsigkt-
szy w massy otaczajacych ja stowiafiskich i niemieckich naroddw.
Ze mieszkaly tu rzeczywiscie litewskie pokolenia, §wiadczg o tein za-
bytki jezyka i pamiatki narodowosci litewskiej, czego slad mocny po-
daje historya, przechowujaca tu w dlugie wieki mowe, religia, prawa
i takie zwyczaje, jakie nastgpnie w samodzielnej nad Niemnem zna-
chodzimy tylko Litwie. Druzyny Litow byty zbiorem rdznego powo-
lania, stanu i majatku ludzi. W zawistosci zyly od panujacych nad
niemi Niemcow i Stowian. Z tych ludzi jedni do obywatelstwa i re-
prezentacyi narodu przez swoich pandw przypuszczeni, styngli zna-
czeniem 1 bogactwy; drudzy byli poddanymi a nawet niewolnikami.
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Znakomitsi z tych druzyn, szukajac lepszego losu, przybyli do spdl-
braci nad Niemen, i samodzielne utworzyli im rzady. Mierzyl w to
Litwin, ze jacy$ z zachodu przybyli do niego rycerze i panstwo mu za-
tozyli. Najdawniejsza kronika litewska przez P. Narbuta z r¢kopisu
I*. Bychowca $wiezo wydana, ktéora po wyjsciu mego dzieta nadeszta
do Warszawy, od wyrazu Litus wywodzi nazwisko Litwy, niezrecz-
nie tlumaczac jego poczatek i znaczenie. Zamiast bowiem powiedzie¢,
jak pewno dawna wie$¢ niosta, ze od ludzi z zachodu w te strony,
gdzie Nadniemejska stangta Litwa, przybywajacych, ziemia, na kto-
rej oni zamieszkali, nazwang zostata Litwa; rzekl, dawne snaé po-
danie przekrg¢cajgc, iz brzeg ziemi przez nich zaludniony, tacinskim
wyrazem Lilus, a od niego ludzie ci Litwg zostali mianowani. Prézng
bytoby rzecza zadaé¢ od kronikarza S$cisto$ci naukowej w wyrazeniu:
dosy¢ zrobit, ze dawne zachow al podanie, zapisawszy je w sposob
w jaki go ustyszatl, tojest przekrecony i zaciemniony, co, jak wnosié
mozna z dawnoS$ci kroniki, przed czasami juz Miudow sa nastapi¢ mo-
gto. Ze owi Liti mieszkali nad Niemnem w7czasach niepamigtnych, i
ze, zanim siebie i ziomkow swych na wolnos¢ wybili, zostawali w za-
wistosci od obcych nad tutejszemi pokoleniami litew skiemi panujacych
ludéw, o tem zdaje si¢ napomykac¢ Jeograf Bawarski zwieku IX, i Pra-
wda Jarostaw a z wieku XI, wspominajac o narodzie i ludziach Luli,
Ludini zwanych. Zrédlostéw wyrazu tego da si¢ wytlumaczy¢ tyl-
ko zjezykéw zachodniej Europy, a to uczy, ze stamtad musial on
przyby¢ na Litwe¢. Inny narodek nadniemejskiej Litwy nazywa sie.
Pruzzi. Jjego zrodlostow jest dotad nieodgadniony; tyle tylko o nim
wiemy, ze si¢ ani z niemieckiego ani ze stowianskiego a tern mniej
z polskiego jezyka, wyw ie§¢ nie da. Znachodzimy go za rzeka Prcgla
w wieku IX, to jest w czasach, kiedy tu ani siadu jeszcze nie bylo
polszczyzny. Przeciwnie sa v dziejach wzmianki, dajace wniosko-
wacé o przebywaniu tu litewszczyzny odwiecznie. Piteasz Marsylczyk
bowiem znalazt tu w IV przed Chr. wieku ludzi, ktérych sposob zycia
pozniejszym zwyczajom Litewskim odpowiadat. Polsko§¢ wszakze
wplyneta juz w Xtyin wieku na Litwe, przez swa cywilizacjg: znata

bowiem Litwa jezyk 1 obyczaje Polski i Igneta do niej, choé¢ miala
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7powodu wojen nieprzyjazne zaj$cia z Polakami. To sprawito, Ze si¢
0.1 nas na Litwg przesiedlano juz przed przybyciem do Prus Krzyza-
kow, lubo czasu tego zdarzenia rokiem oznaczy¢ nie mozemy, chyba
fabrykujac historya, czego Swiezy przyktad mamy. Bedzie o tem
w dalszym ciggu tych uwag.

Wracajac si¢ do Polski nalezy wspomnie¢ o tem, ze pokolenia na-
sze, czyli gromady, ze szczepu, lechickim niewltasciwie zwanego, po-
chodzace, mieszkaly szeroce na zachodzie rozgatezione; przebywajac
tam, gdzie w Sali bit Chrobry (jak wie$¢ niosta) zelazne shupy, tam,
gdzie po obudwoch brzegach Elby, mieszkal drapiezny Sakson, tam
gdzie si¢ wznosito Meklenburgskie Wielopole.- Dosy¢ nam bylo na te-
raz napomkna¢ tylko o tem, zostawujac sobie, jak to wyraznie wspo-
mnieliSmy W' dziele, rozwing¢ nastepnie rzecz te catkowicie. Obecnie,
zprzyczyny nie obrobionych zrddet pierwotne;j historyi polskiego narodu
izpowodu zerwanego zwiazku migdzy monarchig Piastow a nadlaban-
skich Polan rzadami, nie bylo to ani mozno$cia, ani potrzeba uskutecz-
ni¢; gdyz whasciwie przestaty owe ludy nalezy¢ do zewngtrznych Pol-
ski dziejow, ispecj alny ich wywod odnies¢ potrzeba do odrgbnej zniem-
czatych Stowian iLitwinéw historyi. Poprzestalem wigc teraz na wy-
kazaniu tego, Ze pomimo rozlicznej nazwy (Serbow, Bodryeow i t. p.)
ludy nadtabanskic byty czescio czysto-polskie (Lechickie), czgscia li-
tewskie, cze$cig migszaue: czegom dowodzit nazwiskami osad (co do
litewskich odestalem dla krétkosci do dowodow, jakie z dawnych po-
mnikow, mappy swoje uktadajac, zebrat llaumer), zaby/kamiich na-
rodowosci, a nadewszystko jezykiem, ktory wedtug Jozefa Bobrow-
skiego, byt niegdys$ nad Elbg takiz sam, co nad Wistg. Dzi$§ nawet
jezyk Luzyczan podobnegoz jest ducha co polski, a cale zycie umy-
stowa tamecznego ludu oddycha starodawna polskos$cig (pnlankoscia),
od Elby do Dniepru, Pskowa i Nowogrodu szeroce niegdys rozlegty.

Migszaniua nadtabauskich, nadodrzafiskich i t. p. ludéw odwiecznie
miejsce majaca, sprawita, ze nazwisko Germanéw (jakie im wihasci-
wie przystato tylko wtedy, gdy z Niemcami w jedno polityczne ciato
zrzeszeni, rowni im byli w obliczu prawa), pozostato si¢ przy nich na-
wet 1 wowczas, gdy zwiazek ich z Niemcami byl rozerwany; czyli
gdy braterstwo ludéw tych polityczne, nie polegato juz na réwnosci
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obywatelskiej, lecz 1la zalezno$ci Stowian i tak poézniej zwanych Li-
twinow od Niemcow.

Zanim si¢ jeszcze Snilo PP. Miller i Gerlach glosié¢ takie o Germanii
pojecie, mialem je juz i objawilem drukiem. W wielkiej tej german-
skich (slowiansko-litewsko-niemieckich) ludéw rzeszy, znakomita
odgrywali rolg Ligiowie czyli L.gczanie, rozciagajacy sig (jak wyka-
zalem) na pélmoc w glab poézniejszej Marchii Brandenburskiej, a na
poludnie i Wschod do gér Olbrzymich i Wisly (wedlug Ptolomeusza)
siggajac. Po rozerwaniu rzeszy, a nawet przed jej zawiazkiem,
wystawione byly te ludy na sasiadow napady: a mianowicie na na-
jazdy Celtéw (ktorzy wplyneli na Lygiow religijnemi pojeciami, osady
mi¢dzy niemi zakladali, miejscowoSci ich nadawali nazwiska) i Sar-
matow, ktorzy (w pierwszym po Chr. wieku wladnac po prawej stro-
nie Wisly, po-za Germania zrzeszona) posuneli w drugim wieku za-
bory sue az po Tatry, wladnac pod géorami karpackiemi, Sarmatéw
gorami, dla tego od Ptolomeusza nazywanemi. Powiedzialem, ze wspo-
mniony w drugim juz wieku po Chr. dzisiejszy Kalisz jest snadz pier-
wotna Celtow miedzy Ligiami osada; Ze boéstwo jedno z pomiedzy
wszystkich Stowian Polakom tylko znane, jest celtyckiego pochodze-
nia, a nosi miano pi¢tnem starodawnej mowy polskiej nacechowane;
Zze (na co juz przedemna Grimm zwrocil uwage) z nazwiska jego sta-
rodawnego pierwotne tylko sylaby le, le pozostaly, ktére nastepnie
przedluzywszy kronikarze (pierwszy §lad tego jest u Dlugosza) utwo-
rzyli stad owo slawne Lelum— Polelurn.

Z wielkiej biedy i ponoszonego od obcych ludéw udreczenia (od
Sarmatéow, Gotéw i Awaréw, z ktéoremi sig nawet pomorscy Polanie
w Yl po Chr. wieku przez poselstwa znosili i posilkéw im wojennych
dostarczali i ktérzy srodze ne¢kali naddnieperskich Slowian) wywiedli
Polan, Leczan, Chrobatéw, Lachowie. Gdy pojecie o nich mial nietyl-
ko wyzszy stan polskiego obywatelstwa, lecz i jadro narodu czyli lud
pospolity; gdy z poszanowaniem wspominal i dotad wspomina po ich
nazwisku goére, pod ktora si¢ Lachowie u nas naprzéd zagniezdzi¢ czyli
kolebke przyszlej wielkoSci Polski zalozy¢ mieli (w GnieZnie); wiec
widaé¢ ze tradycyjna mial o nich wiedz¢ i wyssal ja z mlekiem ma-

tki a nie mial przez kronikarska erudycya sobie narzucona: zwlaszcza



gdy wiemy, Ze ta wyzszego si¢ tylko czepia obywatelstwa, a bynaj-
mniej pospolitego ludu, 1 gdy pami¢¢ Lechow brzmiala w zdrobniatem
imieniu Leszkow, juz wtenczas, kiedy jeszcze ani stychu u nas o ja-
kiejbadz erudycyi niebyto (Leszek Piastowicz).

Odwiecznie u nadwislanskich inaddnieprskieh Polan odrézniano Le-
chig oil Polski, Lecbitow czyli Lachow od Polakéw. Albowiem, we-
dtug Mateusza 1 Marcina Gala, Leszki panowali w Polsce juz w cza-
sach przedhistorycznych i walczyli za nig. Wedtug Nestora tez rzg-
dzili Polanami Lechiei i nazwisko im, to jest czes¢ i znaczenie dali,
rowniez jak Lutykom, Mazowszanom, Pomorzanom, ktorych pocho-
dzenie czyli (jak to rozumimy) polityczne urzadzenie, od tychze Lachow
kronikarz wywodzi. Wedtug Latopisca wotynskiego, kronikg Nestora
dopelniajacego, Lachowie co innego, a ulegajacy im Polanie co inne-
go znaczyli. Dopiero w XIII, XV wieku Lachowie i Polanie w jedno
potaezyli si¢ nazwisko, tak, iz odtad (u Boguchwaty) Lechita i Pola-
niu miat jedno itoz samo polityczne znaczenie. Wtedy to ciekawoscia
wiedzeni kronikarze, badali poczatku jednych i drugich i dawne sna¢
powtarzajac podania, wyrzekli: (Boguchwata i Dlugosz) ,,ze pierw-
szych sprowadzit do Polski Lech i zagniezdzit w Wielkopolsce (da-
wnych Bulanow siedzibie), a Lech ten ze od hercynskich gor przybyl;
o drugich powiedzieli, ze si¢ Polanami a kraj ich Polska juz wtedy
nazywal, gdy do nich owi przybysze zawitali, jako tutacze, wtasnej
pozbawieni ojczyzny, jako mezowie, ktorzy ostatecznie wyszli z kra-
jow nadtabanskieh po polsku mowigcych, przez drapieznego Saksona
pod moc zagarnigtych.” Tyle powiedziaty kroniki, ktérym niedawno
temu jak uwierzono, ktorym dopiero wtedy dat wiare ten, co cate swe
zycie opieral si¢ bajecznym, jak ich nazywal, Lechowi i Lechitom
(jest nim autor bibliograficznych ksiag dwoje), gdy mu wykazatem:
ze wiasnie owi nadtabanscy Lazi, .zagadka dziejow, sg tymi Lachami;
gdy mu ich historyczno$e dziejowo i gramatycznie wywiodtem, gdym
prawie namacalnie pokazal, Ze owi wyzsze obywatelstwo u Sakso-
now sktadajacy i wspodlnie z niemi sejmujacy Lazi, byli istng polska
szlachta, ze druzyn onyczajem do wspotrodakow (bo do ludzi polskie;
mowy 1 obyczajow) zawitawszy, dopomogli im do wydobycia si¢

Tom I. ZEszyT 17. 4 ]



z po I wladzy obcej, zapewne Obrzymskiéj czyli awarskiej, w VI wie-
ku z za-Karpat przed Karpaty az do Pomorza roskazy swe posytajacej.
Niech sobie, wedtug ziemi nad Elba zamieszkiwanej, Serbami, niech
Luzyczanami byli (wszak i Pomorzanie i Mazowszanie byli Polakami,
elio¢ odregbne od nich, od miejscowosci wzigte, nazwisko mieli), zawsze
si¢ oni do polskiego liczyli rodu, gby polskim mowili jezykiem. Przy-
byli swoi do swoich i czem styne¢li, tein wtasnie przystuzyli si¢ Pola-
nom—rycersko$¢, podtug nowo przeobrazonej w Europie wojskowo-
$ci (przez Niemcow, ktorzy si¢ jej od Rzymian nauczyli) u nich usta-
nawiajgc i na /esze czyli na skibie roli, to jest na ziemskiej maj¢tno-
Jeszcze w wislickim statucie znaclmdzi-

$ci, obrong kraju sadowigc.
Gi-

my takowa, odr¢bnie od innych Stowian urzadzong wojskowo$¢.
nie ona pod Jagiellonami, czyli na gorsze wyradza si¢ przez to, ze
gmin od nabywania ziemskiej maj¢tnosci, a tern samem od uczestnic-
twa w rycerskiej godno$ci usunigto: krotko mowiac, zrobili to dla Polan
Lachowie co nieraz Wielkopolanie dla Matopolan, co Matopolanie dla
Mazouszan uczynili, rzad u nich czyli polityczno-towarzyska spote-
czno$¢ naprawiajac. Pusciwszy si¢ raz na witdczege, niemieckiej ry-
cerskosci wzorem, dtugo si¢ i daleko walgsali (nad Sozg i Oka u Ra-
dymiezan i Wiatczan, Za Karpatami bywali i dan od Korutanéw i Sto-
wakow az do czasé6w Kazimierza 1. brali), az wreszcie ich znowu po
monarchicznemu zreorganizowali Piastowie, co im si¢ wszakze nie ze-
Wszystkiem udato.

Zezwala¢ lub nie zezwala¢ na co w historyi, nie od dziejow pisarza,
lecz od pomnikéw zalety. Zem na Podlasiu polskoéci wywiodt pier-
wotne siady, im to, a nie mnie podzickowaé nalezy. PP. Szafarzyk,
Jaroszewicz, Szulc myla si¢ wielce, jezeli tu sarmatyzm li/lico, litwa-
nizm lub polomzm upatruja. Pierwsze bowiem i drugie pomieszato
Si¢ tu z trzecim, ale dopiero pdzniej, i znowu podzniej polsko$ci ustg-
Przetrawestowano i tu moje stowa, przesadne Sprengla i Neu-

pito.
utamek rocznika najstar-

mana twierdzenia za dobra wzi¢to monete;
szego z lekcewazeniem usuni¢to, z tego niby powodu, ze go niedbale
imat napisaé letnikarz dawny, z przekgsem przywiedziono kilka mato
znaczacych probek z kroniki Mateusza, jakoby w niej niebylo wa-

zniejszych; ze przed Xllltym wiekiem znaczy! kmie¢ stuge, powotano
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si¢ mylnie na piesn Bogarodzicy (w ktérej pochodzenie od §. Wojcie-
cha wierz¢ (o czem upewnilem juz P. Przezdzieckiego w Album War-
szawskiem), chociaz w autentycznos¢ tekstu jej (jaki obecnie posia-
damy) nie daj¢ wiary, bo siedzacy podtug tej piesni we wiecu Adam,
stuga nic jest, chyba Bozym; krdla polskiego nazwisko z czeskim po-
mieszano kralem (chociaz nawet wyrazu tego nie ma starozytna Cze-
chow mowa, gdyz dopiero od r. 1158 krale u nich nastali) i mylnie
jego miano od krajania wyprowadzono, gdyz przed nastaniem kro-
lewskiego u nas tytutu, krajali juz polscy Monarchowie swe kraje, a
krolami nie nazywano ich przeciez.

Ostateczny wypadek pierwotnych dziejow przez nas napisanych jest
ten, ze si¢ przez nie wiedza o pierwobytnosci Polski i Litwy, na o$m
dziesig¢ wiekoéw dalej posuneta. Bo:

W pierwszym po Chr. wieku wystepujacy Ligiowic czyli Zeczanie,
wiaza dzieje nasze z historya Germanow (ktorzy nie sa Niemcami tyl-
ko, jak dotad sadzono) i daja glgboko wejrzy¢ w nieznane dotad pier-
wotne dzieje cywilizacyi polskiej i litewskie;.

W drugim wieku wychodza na jaw Bulanie (Polanie) i pokazuje
si¢ blizsza Ligiow znajomo$¢, upowazniajaca do wniosku, ze gdzie
Ptolemeusza tam i Tacyta Ligiowie, tojest az w gltab Brandenburgii,
u stop olbrzymich gor, po-nad Wista, mieszkali.

Ghucho i ciemno jest w trzech nastgpnych wiekach: Krakus i Wan-
da pomroke nocy rozjasniaja nieco, domysli¢ si¢ dajac, ze i pod ich
panowaniem zwiazki mieli nadwislanscy z odlegltej mieszkajacemi Sto-
wianami.

Widnokrag historyczny rozjasniaja w VI wieku nadbattyccy Sto-
wianie, siedzac tam wtadnie, gdzie w przedhistorycznych czasach Ne-
stor sadowi Lachow, tojest nad morzem Warazskiem czyli baltyckiem.

Siédmy i 6smy wiek coraz si¢ wigcej odstania. Do przedhistorycz-
nych czasow odnosi Nestor dalsze siedziby Lachow, tudziez Biatych-
Chrobatow i Chrobatow wspomina. Opowiada o Lachach nad Sozg i
Oka. Obok Czechéw, Morawian i Korutanow wspomina Biato-Chroba-
tow, a Chrobatow innych, oczywiscie ruskich, z powodu nadduiepr-
skich Polanéw, Drewlanow, Siewierzanow, Iladymiczanow i Wiaty-

cz6w wspomina.
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Wszystkie te wzmianki gleboko daja wejrze¢ w polskie juz pewniei-
i, 'Va ‘Jym"!"'n dziefie dopomagajac oraz do rozwazenia uail-
labanskich, przez nikogo do q& niedosfrzezonycli Polan

Litwa w przedhistoryczne od Nestora posunieta wieki, wigze sie
wedlug mme z owym, zagadkowymi Litami, ktorych nazwisko rownic!
ile jest U pochodzenie i narodowos$é Litwy slowianska

Bylby rzeczywista przysluge dzielu memu wysSwiadczyl P. pomi-
nik Szulc, gdyby byl w ten sposob tres¢ jego przywiodl, w logicznym
rzeczy zwiazku porobiwszy z dziela wypisy. Jezeli nic inne'm b Ib
stad czytelnik mial przynajmniej to przekonanie, Ze opowiedziane
przezemme pierwotne a zewnetrzne dzieje Polski i Litwy nie sa nie
dorzeczne, jak mu je przedstawil ten, ktory ~e sfanowiX, 'tv!’-

umiejetnosci zauwazycje Baje
wyrazia, przywilej przodhowania w moim zawodzie nm U thl.
szy si¢ w jakim. Pi¢knie mu za to dzi¢kuje i narzucone’sobie nown
can ary. Dosy¢ mnie juz ,,-aczytiL f§e dzMoToj"r £
s owal, ze na szczegolng, jak si¢ wyrazil, uprzejmos¢ m IndiZl-
clmjac, tuszyl, ./ , zdaniejego indywidualne, nie roszczqce sobie
liatia do dydaktyzmu historycznego szanowaé bede. Zaluje ze
w tej mierze doznal z mej strony zawodu, lecz spodziewam sie no je-
go wyrozumialoSci, ze mi tego me wezmie za zle, zwlaszcza rrdv
wspomm na to, ze ¢rzechem byloby unosi¢ si¢ u przejm o sci
ka, Odzie idzie o wySwiecenie prawdy, chociazby tez ten, ktory jej ubli-
zyl, oSwiadczal, ze jej bynajmniej ublizy¢ nie chcial i co powiedzial
Jak sobie powiedzial. Bo¢ wlasnie sama relima nakaz,1 ~ m 3
blednych drogi, tem bardziej gdzie o rzecz nader wazna J ‘“C

5
y¢

g%iej()w nimdowych odzi: kgre gdy. sig ,, yv) jopriv 7
& Tk TXTH3&SS
w a jezeh s.¢ im w czemkotwiek ublizy, do upadlej bronione

winny, goniac na ostre w sprawie historycznej prawity.
W. A. 9laciejriv«Jil.

kronika piSmiennicza obca.
Glosne s w Saksonii specyalne dziela lekarskie Dra Albrecht -
o i WG y DAt a s -
%%ggl} YrV ﬁogm%iﬁL%’ldhX@go plsfnzzz}sj‘e]goP th*}féellfw‘%gf‘“‘J“t w Niem

sie7ozesziniewJ? L CZW 'ljUZ Widanie lzicta inne®onlcznego, ktére
vorzStir w fySiaC,adl egzemplarzy p. ,. Die Kunst, ein

¥eerrnl{1lllﬁ'tftﬁeérun d)e(et. Cena 10 grrl‘asnrgen, auf Wahrheit, Erlahrung und



